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. HALEON | varmt vatten. Torka utsidan av munstycket med en ndisduk. ’0’0’ 0’0
L ' ENDAST g inut D RN Q KX
PY | om slem eller sekret Gr inuti den centrala delen: Q’Q‘Q “
. Tabortden centrala delen (B fran plasttuben. Spola den R 0
.A " RS QL
I centrala delen (B) med varmt vatten och drénera fér att torka Q‘Q’ ”
| innan tuben sdtts fast igen. Sikerstall att enheten &r torr och RS QL
Néssug (med mjuka engngsfiter] : férvara i originalforpackningen. Tvatta dina hdnder noggrant. ‘§:§: §:§
| @) 3 B KK
Lds noga igenom denna bipacksedel innan du bérjar ! S %%
anvdnda OtriBaby Nassug. Om du har ndgra fragor, | :0:00:0.0:0:
'kontakta akare efler apotekspersonal: ~~ ~ ~ T T T AT gyt T T T T T T T T T .:.2.:,3:‘:‘
1. Vad OtriBaby Ndssug dr och vad det anvdnds for :0:0 ?0’:0:
OtriBaby Ndssug fér nyfddda, spddbarn och bamn. 0:0: 0:0
Anvéndning av néssug rekommenderas ndr ditt barn &r et B %%
tdppt i nasan och kan anvéndas sa ofta som det behdvs, ©) :0:0 30:
sarskilt innan ditt barn ska ata eller sova. Produkten Gr 258 K
utvecklad for att hjdlpa till att rensa ditt barns ndsa genom 0:0: 0:0
att varsamt ta.bolrt ndssekreﬁt. 4. Fordin sikerhet :z:: z::
Enkel och hygienisk att anvdnda. Forvaras utom syn- och réckhall fér barn. :Q:Q :Q:
OtriBaby Ndssug hjdlper ditt barn att andas, Gta, sova Anvand inte produkten vid allergi mot ndgot av materialen iC< < 250
romafochmébtveigen produiden se sammonsdttningl. | SRR
Vem har anvandning fér OtriBaby Nassug? - Anvand inte en trasig eller skadad produkt, en anvand eller :‘:‘:’:’x’:
Denna produkt &r till fér de som inte kan snyta ndsan s, skadad spets eller en spets som saknar eller har ett trasigt filter. 505055555
. o . R p p ) LKL
sasom nyfédda, spddbarn och barn. Du bdr dock kontakta ”’”’”.Q
|Gkare innan anvandning pa ett nyfétt barn. @ Anvand inte skadad eller trasig produkt. :’:’:’z’:‘:’:
Vem ska anvénda OtriBaby Ndssug? Av sakerhetsskal .0.0.:.:.:.:.
%%
vérdarg som kan sa och f6r§té bipacksedeln, som ) s noga igenom instruktionerna som finns i :’:’:’z’:‘:‘:
kan skilja mellan mun, ndsa, éron och égon, och forstér férpackningen. ’0’0’0’000
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grundldggande hygienkoncept.

Engdngsbruk: Engangsfilterna ska endast
Tvé mjuka engéngsfilter ingér i forpackningen med ®
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anvandas en gang. Ovriga delar av utrustningen
OtriBaby Ndssug. Den innehdller ett absorberande kan ateranvdr?dqg o ’ :0:0:0:0:0:0:
lengangsfilter som garanterar fullgod hygien genom _ i Om durharytterligare frérgor kring dennerprodakt, fréga — - @:@:&’9

%
b
3
S
S
3K
oo

att binda ndssekretet i filtret. Engdngsfilter finns ocksa

PN ; : |akare eller apotekspersonal. KKK
tillgangliga i férpackningar om 10 filter. . N . SRR
2. Innan anvdndning av OtriBaby Ndssug 5. Hur OtriBaby Ndssug ska forvaras z’:’:‘z’:‘:’z
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Anvénd endast OtriBaby mjuka engdngsfilter med OtriBaby
Nassug. Kontakta Idkare innan anvandning av OtriBaby
Néssug efter en skada eller nyligen genomférd ndsoperation.
Denna produkt ska anvéndas ndr barnet dr vilande.
Munstycket ska hallas fast ordentligt mellan IGpparna.

Alla allvarliga handelser som har intrdffat i samband med 6. Vidare information %
denna produkt ska rapporteras till tillverkaren och i Sverige Sammanséttning: Néssug: polypropylen, RS
till Lakemedelsverket och i Finland till SGkerhets- och styrenetylenbutﬂenstyrer% Jﬁikgﬁ, P z’:’:’z
252 tutvecklingscentretfor iikemedelsomradet-Fimea: — — - — - - Engangsiter: PVC och melarminskan: i frim bisferiol A. ~ <5255
3. Hur du anvdnder OtriBaby Ndssug

Av hygieniska skl och for att undvika smittspridning, sdkerstdll

Férvaras ej under 0 °C eller dver 30 °C. Anvénd inte RREEKKKL
- produkten efter det utgngsdatum som anges p& (<<
frpackningen. Frvaras i originalférpackningen. Petetete %%
Kassera produkten enligt lokala féreskrifter och ta 0:0:0:0:0:0:0
alltid hénsyn till miljon. 30000’0’0’0’0
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ska OtriBaby Ndssug anvdndas av en fordlder eller I Varning: Innan du anvénder denna produkt, 0:0:0‘0’
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Innehall: 1 ndssug (mittdelen av ndssugen, del B), 1flexibel [
slang med munstycke (del C), 2 mjuka engangsfilter (del A).
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|
att de olika komponenterna till OtriBaby Ndssug dr korrekt | 15050 %% % %%
monterade och inte monterat med ett anvéint engéngsfilter. 1 Haleon CH SARL, Route de I'Etraz, 1197 Prangins, :0:0:0:0:0:0:
1. Innan du anvénder OtriBaby Nassug, tvétta dina hinder | Schweiz/Sveitsi. ’:’:’:’:’:’:’
noggrant. ! $959.9:9:9:9:92
2. Placera ett mjukt engangsfilter (A) i mittdelen (B) av ! Haleon Medical Devices, 0:0:0:0:0:0:0
produkten. Montera inte med ett anvant engangsfilter. : -E Clocherane, :0:0:0:0:0:0:
3. Placera munstycket (C) i din mun (férdlder, vérdare) [ Youghal Road, QS88888LK,
och placera dnden av engangsfiltret (A) i dppningen av | Dungarvan, 0:0:0:0:0:0:0
barnets ndsborre. Fér att forbattra produktens kapacitet | Co.Waterford, %020 %0 %% %%
~ &r det rekommenderat att hélla den andra ndsborren™ ~ )~ X35Y983,~ ———————~——~— :0:.:0:020:0:
stdngd vid utsugning. | Irland/Irlanti Pete%0 %% %%
4. Sug forsiktigt, langsamt och med jamnt flode genom [ 0:0:0:0:0:0:0
munstycket (C). | CIRLLLLL
5. Om ett engdngsfilter blir fullt under en anvdndning, | 30:0:030:030:
teranvénd det inte. ! LIRS,
6. Upprepa behandlingen i den andra ndsborren. | z::’::z:::z::

7. Rengoringsinstruktioner !
Ta bort och sléng det anvnda engangsfiltret (A). Torka | Mystory.nnd@'hc.leon:com . :::3:::3:::::

utsidan av munstycket (C) med en ren, fuktig ndsduk med  Datum/Pdivdys: Juni/Kesdkuu 2023 %0 % v %%
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OtriBaby

Niistdjd (pehmed kertakdyttdsuutin)

iy

Mika OtriBaby Niistajd on ja mihin sitd ka
OtriBaby Niistdja vastasyntyneille, vauvoille ja lap:
Niistdjéin kayttod suositellaan, kun lapsen nend ol

ennen kuin lapsi sy6 tai menee nukkumaan.
nendn eritteet voidaan poistaa varovasti.
Helppo ja hygieeninen kéyttad.

Kenelld on kéyttda OtriBaby Niistdjdlle?

nenddnsd, kuten vastasyntyneet, vauvat ja lapset

vastasyntyneelle lapselle.
Kuka saa kayttaa OtriBaby Niistgjad?

perushygienian kdsitteet.

tayttopakkauksissa.
2. Ennen kuin kaytat OtriBaby Niistdjaa

jlkeen.
Tata tuotetta kaytetadn, kun lapsi on lepoasennossa

54on pidettava tiukasti huulten valissa. Kaikista téhdn t
liittyvisté vakavista tapahtumista pitad ilmoittaa valmistajalle ja

Ladkealan turvallisuus- ja kehittémiskeskus Fimealle.

3. Miten OtriBaby Niist&jad kdytetddn

eikd siihen ole liitetty kaytettyd kertakdyttdsuutl

Lue tdmad pakkausseloste huolellisesti, ennen kuin
kaytdt OtriBaby Niistdjad. Jos sinulla on kysymyksid,

jaisitd voidaan kéyttdd niin usein kuin tarpeellista,

Tuote on kehitetty avuksi lapsen nendin puhdistamiseen, jotta

OtriBaby Niistdja auttaa lasta hengittdmadin, syémadn,

Téma tuote on tarkoitettu niille, jotka eivat osaa itse niistad

kuitenkin kysyé neuvoa ladkariltd, ennen kuin kdytdt sitc

Turvallisuussyistd OtriBaby Niistdjad saa kéyttdd vanhempi
tai huoltaja, joka osaa lukea ja ymmartad pakkausselosteen,
joka erottaa suun, nendin, korvat ja silmat ja ymmartad

rOtriBaby Niistdjén pakkauksessa o mukana kakstpehmedd =~ —
kertakdyttosuutinta. Niissd on imukykyinen suodatin, joka
varmistaa hygienian sitomalla nenderitteen suuttimeen.
Kertakdyttdsuuttimia on saatavana myés 10 kappaleen

Kaytd vain pehmeitd OtriBaby-kertakdyttdsuuttimia OtriBaby
Niistdjan kanssa. Kysy neuvoa ladkarilta ennen OtriBaby
Niistdjan kéyttdd vamman tai iskettdisen nendleikkauksen

Hygieniasyistd ja tartunnan levidmisen vdlttamiseksi
varmista, ettd OtriBaby Niistdjan eri osat on koottu oikein,

HALSON | 7. Puhdistusohjeet

Irrota ja heitd pois kdytetty kertakdyttdsuutin (A).
Pyyhi suukappaleen (C) ulkopinta puhtaalla,
I&mpimalla vedelld kostutetulla liinalla.

Kuivaa suukappaleen ulkopinta liinalla.

VAIN, jos limaa tai eritettd on keskiosan sisdlla: Irrota
keskiosa (B) muoviletkusta. Huuhtele keskiosa (B)
lGmpimalld vedelld ja valuta kuivaksi ennen letkun
kiinnittamista takaisin. Varmista, ettd laite on kuiva

ytetddn
sille.

N tukossa
erityisesti

(A)

(B)

©

XA

4. Turvallisuustietoja
. Sinun pitad : Ei lasten ulottuville eikd ndkyville.
| Ala kéyta tuotetta, jos olet allerginen jollekin sen
\ materiaalille (katso Koostumus).
L Alg kaytd rikkindistd tai vaurioitunutta tuotetta dldka
| kaytd kaytettyd tai vaurioitunutta suutinta, josta puuttuu
| tai jossa on vaurioitunut suodatin.

Al kayta rikkingistd tai vaurioitunutta tuotetta.

IREES
3RS

Varoitus: Ennen kuin kaytat tatd tuotetta, lue huo-
lellisesti Idpi pakkauksessa olevat kdyttdohjeet.

kayttaa uudelleen.

Jos sinulla on lisdkysymyksid tdstd tuotteesta, ota yhteyttd
|Gakdariin tai apteekkihenkilékuntaan.

<

5. Miten OtriBaby Niistdjd sdilytetdan
Ef saa sdilyttddatle 0 °Ceikg yli30 °C- —— — — -
|Gmpaétiloissa.
. Alg kaytd tuotetta pakkauksessa mainitun
viimeisen kayttopaivamadran jalkeen.
Sailytd alkuperdispakkauksessa.
Havitd tuote paikallisten vaatimusten mukaisesti
ja ota aina huomioon ympdristd.

. Suukappale

uotteeseen
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Kertakdyttdinen: Kertakdyttdsuuttimia saa kayt- z:z:::z’::z::z
tad vain kerran. Laitteen muita osia voidaan S0 %% % % %%
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0 000000, 6. Lisdtietoa $050:0:0:0:9:9
0300 000 IR KKK
0:0:0:0:0:0:0: 1. Pese kitesi huolellisesti ennen OtriBaby Niistdjan kiyttod. ' Koostumus: Niistdjé: Polypropeeni, 0.:0:‘3:‘:.:@
:’:‘z’:’:‘:’:‘ 2. Aseta pehmed kertakayttosuutin (A| laitteen (B) styreenietyleenibutyleenistyreeni, silikoni. 0:0:0:0:0:0:0:0
XA AKX keskiosaan. Ald kaytd kdytettyd kertakdyttdsuutinta. Kertakavyttdsuutin: PVC ia melamiinivaahto. Ei sisalld 000099,
:’:‘:’g’z’g’:‘ 13- Aseta suukappale (C} suuhusi- (vanhempi, huoltaja) bisf e|'yAJ( : :’:’:‘:’:‘g’g’

<13~ 7 - - - —i-bisfeneli-Ata - - - - - - - - —————— - == —— — — — <X

:::::z:::z:::: ja aseta kertakdytidsuutimen (A) pad lopsen ' Sisalts: 1 niistaijd (niistéjan keskiosa, osa B), 3333:2:3:2:3:3

XA AKX sierainaukkoon. Tuotteen kapasiteetin parantamiseksi I 1joustava putki, jossa suukappale (osa C), 2 pehmedd 000099,
SRS sierd n. Tuotieen kapasiteetin parantamiseks Joustava putki PP oP SRR
z’:’:’:’:’:’:’ SL'JOEIt'e"an pitdmadn toinen sierain suljettuna imemisen : kertakdyttdsuutinta (osa A). :‘:’:‘:’:’z.:‘

AKX QJaKsl. ! S K KKK
z’:’:’:’:’:’:’ 4. Ime varovasti, hitaasti ja tasaisella virtauksella ! :0:0:0:0:0:0:0
0:0:0:0:0:0:0: suukappaleen (C) kautta. ‘ ’:.z.:’:.:’:.z
z.&z.&:.:‘ 5. Jos kertakdyttosuutin tayttyy yhden kdytén aikana, &la | :.:.&:.:.z.:’
D858 kaytd sitd uudelleen. | 1905 % % %% %%
zz:::::::::::: 6. Toista kdsittely toiseen sieraimeen. : ’::zz::z:::z::z
LTSI LRI TSR LTLTTTLSLIAILLRK]
LRLRRHRRRRIARRLRLRLRHRRIRIHRRIRLRLARIRLARIRLRKARLRLARLRIRLRLRHRRLRLARLRARIRLRHRIRKA]




